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416372-2026 - Hange

Saksamaa — Paasteteenused — Durchfuhrung des Interhospitaltransfers gemaR §13 RettG NRW
OJ S 115/2026 17/06/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Stadt Herne
E-posti aadress: vergabestelle@herne.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Durchfihrung des Interhospitaltransfers gemaf §13 RettG NRW
Kirjeldus: Durchfihrung des Interhospitaltransfers gemaf} §13 RettG NRW
Menetluse tunnus: d8d0a83a-06e0-4724-a369-825329¢c8a157
Sisemine tunnus: VgV-2026-0014
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 75252000 Paasteteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik: Saksamaa
Kdikjal asjaomases riigis

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYGNYTW4PUVSL# Tariftreue- und Vergabegesetz
Nordrhein-Westfalen Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung der "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das ILO-
Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehdren das Ubereinkommen Uber das Mindestalter fiir die
Zulassung zur Beschéftigung sowie das Ubereinkommen (ber das Verbot und unverziigliche
MalRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die "Besonderen
Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen beigefugt. Der
Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an. .
Bietergemeinschaften sind zugelassen. . Vertragsstrafen: - siehe Anlage 3, Kapitel 7
"Vertragsstrafen" der Einbindungsvereinbarung . Fragen sind nur schriftlich Gber die
Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr zugelassen. Alle Bewerber
/Bieter werden einschlielBlich der Antworten der Stadt Herne dartber informiert. Sollten Sie
zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten, diese nach Moglichkeit
zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene einzureichen.
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Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine:
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das
Unternehmen keine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat
nach § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen). siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriunde.
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren
Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das
Unternehmen keine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Pettus: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbul3e
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Européischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Korruptsioon: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
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Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzu-rechnen ist, rechtskraftig verurteilt und
auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Men-schenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen
ist und diesbezlglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlielich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitrdgen zur Sozialversicherung
nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der Beitrage zur
Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Sadumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe
auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen
geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolden hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.

Sotsiaalbdiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Maksejouetus: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig
ist. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Vara haldab likvideerija: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass Uber das Vermdgen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt
worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Aritegevus on peatatud: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht die
Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Tosine ametialane rikkumine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
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Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Die Bieterin
/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Die Bieterin/der Bieter erklart, in
Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt zu stehen. siehe auch
Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriunde.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Die Bieterin/der
Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der Vorbereitung des Vergabeverfahrens
durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt gewesen zu sein. siehe auch Formular
521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag
mangelhaft erflllt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder
einer entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag mangelhaft erfullt
hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder einer
entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Durchfuhrung des Interhospitaltransfers gemaf §13 RettG NRW
Kirjeldus: Bereitstellung von Krankentransportwagen fur Ferntransporte,
Rettungstransportwagen fur Ferntransporte, Schwerlastrettungswagen fir Ferntransporte und
Intensivtransportwagen mit arztlicher Begleitung auf Anforderung (24h pro Tag an 365 Tagen
im Jahr).
Sisemine tunnus: VgV-2026-0014

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 75252000 Paasteteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik: Saksamaa
Kadikjal asjaomases riigis

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/10/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 01/10/2031

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.

416372-2026 Page 4/10



Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud

Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Sotsiaalsete eesmarkide taitmine
Kirjeldus: siehe Anlage 5 Punkt 4.4
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Sooline vorddiguslikkus

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Ausschlussgrinde (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Ausschlussgrinde

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523 EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres
Sitzes oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zum Datenschutz nach DS-GVO (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Fir die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Todoriistad, taimed voi tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Fir die Leistung zur Verfigung stehende technische Ausrtstung
/Fuhrpark (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Professionaalne riski huvitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweise Uber bestehende Betriebs- /
Bauhandhaftpflichtversicherung (aktuelle Bestatigung mit Deckungshéhe) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Teabe turvalisus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Neutralitatserklarung (Nr. 234_EU) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):
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Kriteerium: Teabe turvalisus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Verpflichtungserklarung Scientology (Nr. 526 _EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenz Beschatigte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung, aus der die jahresdurchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenz Leistung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber die Ausfihrung von Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind unter Angabe von
Auftraggeber

Kriteerium: Uldine aastane kaive

Valikukriteeriumi kirjeldus: Referenzen Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Eigenerklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zu Krypto- Komponenten und Betrieb (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Schriftliche Zusicherung, dass: - die erforderlichen BOS-
Sicherheitskarten (BOS-SIM) eigenverantwortlich durch den Auftragnehmer beschafft und
gestellt werden. - die physische Zuganglichkeit der Einsteckplatze sowie eine ausfallsichere
Spannungsversorgung Uber die Zusatzbatterie des Medizinraums gewahrleistet ist. - die
softwareseitige Vorbereitung (Fleetmapping, TMO/ DMO-Modus, SDS-Statustibermittlung
sowie die Notruffunktion mit GPS-Koordinatenubermittlung) gemaf Auftraggebervorgabe und
Netzeinsteuerung dokumentiert umgesetzt wird.

Kriteerium: Teenuselepingute jaoks on vaja luba vdi kuulumist teatud organisatsiooni
Valikukriteeriumi kirjeldus: Genehmigung / Einbindung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Nachweis von mindestens einer gultigen Genehmigung nach §§ 17 ff. RettG
NRW (Notfallrettung) oder ein lickenloser Nachweis Uber eine entsprechende aktuelle
Einbindung in einen Offentlichen Rettungsdienst geman § 13 RettG NRW bzw. einer
vergleichbaren landesgesetzlichen Regelung eines anderen Bundeslandes.

Kriteerium: Kvaliteedi tagamise meetmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Standortbeschreibung und Erreichbarkeitsberechnung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Detaillierte Beschreibung des vorhandenen bzw. verbindlich
geplanten Standorts fur die Fahrzeuge des IHT. Neben der prazisen postalischen Adresse ist
eine professionelle Routenberechnung (mittels gangigem Routenplaner, z. B. Google Maps
/TomTom) beizufigen, welche die exakte Fahrstrecke und die regulare Fahrzeit zum
definierten Bezugspunkt nachweist: Bezugspunkt: Kreuzung Holkeskampring /
Wiescherstrale, 44625 Herne.

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung zu den Technischen Voraussetzungen (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Verbindliche Eigenerklarung, dass samtliche eingesetzten
Fahrzeuge in Konstruktion und Ausstattung vollumfanglich der DIN EN 1789 entsprechen. Fir
einzusetzende Intensivtransportwagen (ITW) ist zusatzlich die explizite Einhaltung der DIN
75076 schriftlich zu bestatigen.

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Technisches Datenblatt & Zertifikate BOS-Digitalfunk (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Dokumentation und Bestatigung zur vollstandigen
Ausstattung fur die aktive Teilnahme am BOS-Digitalfunk gemaf den Richtlinien der BDBOS.
Der Nachweis muss zwingend umfassen: - Hersteller- und Typennachweis der
TETRAMobilfunkgerate (MRT, aktuelle Generation, z.B. Sepura/Motorola) inkl. Bestatigung
der gultigen BDBOS-Zertifizierung aller Komponenten. - Skizze/Beschreibung zur
ergonomischen Platzierung des Bedienhandapparats im Fahrerraum sowie der voll
funktionsfahigen Zweitsprechstelle im Patientenraum (HRT-Ladehalterung mit AuRenantenne
oder zweites MRT). - Nachweis der fachgerechten Montage einer kombinierten GPS/TETRA
/LTE-AuRenantenne inklusive Einhaltung der zulassigen Dampfungswerte. - Bestatigung der
Integration einer Freisprecheinrichtung (PTT-Taste am Lenkrad/Griffnahe +
Schwanenhalsmikrofon).

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis zur Fuhrpark- Rickfallebene und Redundanz (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Detaillierter Fuhrparknachweis (bzw. verbindliche
Beschaffungszusage im Fall der Zuschlagserteilung) Gber die geforderte Redundanz zur
Absicherung von technisch bedingten Ausfallen (Wartung, Unfall, Desinfektion) und
Parallelanforderungen der Leitstelle Herne. Es ist der verbindliche Nachweis zu erbringen,
dass am Standort jeder geforderte Rettungsmittel-Typ (KTW, RTW, S-RTW, ITW) in
mindestens zweifacher Ausfiihrung (Redundanzfaktor ? 2) voll einsatzbereit zur Verfligung
steht.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 07/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXVHYB6NYTW4PUVSL/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYGNYTW4PUVSL

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY6NYTW4PUVSL
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 60 Paevad

Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:

Ostja aranagemisel voib kdik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann zum
Ausschluss aus dem Verfahren fihren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlie3en, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdrdlichen Stelle zu verlangen.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

Lepingu taitmisega seotud tingimused: ---

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: - § 17 VOL/B - Bewerbungs- und Vergabebedingungen der Stadt Herne fur
die Vergabe von Leistungen nach der Unterschwellenvergabeordnung (UVgO). - Zusatzliche
Vertragsbedingungen der Stadt Herne (ZVB) mit den - Allgemeinen Vertragsbedingungen fur
Leistungen (ausgenommen Bauleistungen) (VOL/B).

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Vaidlustusorgan: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag
von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstolien
hat, 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemal § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
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innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
2 bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Herne

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Munster

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Herne

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Stadt Herne
Registreerimisnumber: DE125416650-0001
Postiaadress: Friedrich-Ebert-Platz 2
Linn: Herne
Sihtnumber: 44623
Riik — jaotus (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEAS55)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabestelle
E-posti aadress: vergabestelle@herne.de
Telefon: +49 232316-2139
Faks: +49 232316-12339297
Internetiaadress: https://www.herne.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Registreerimisnumber: DE164242157
Postiaadress: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Linn: Manster
Sihtnumber: 48147
Riik — jaotus (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Vergabekammer Westfalen
E-posti aadress: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49 251411-0
Faks: +49 251411-2165
Internetiaadress: https://www.bezreg-muenster.de
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: cd07d20e-4311-49b8-8561-2e48edd47190 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 15/06/2026 15:36:01 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 416372-2026

ELT S valjaande number: 115/2026

Avaldamise kuupaev: 17/06/2026
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